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pris. ’

Las etiketten.

EW.GILLETT COMPANY LIMITED

“TORONTO. ONT.

UL AL

HINNIPEG
§

MONTREAL

e T T T TN

FIFES

Mauleverergatan—
; (THE MAULEVERER MURDERS)

af

A . C. FOX—DAVIES

I

thag

(Forts fr foreg Ah

TTONDE KAPITLET

Kom
ofver hit till 1

ni miuns nu'

ger ni
war ni tog mig
1 Jag vantade aldrig, att ni skulle
mig, jag
lefva X:!\-"n‘.mahs med er
lifvet

ondon”

Hamnarinnan er med men betackade

for att

me

dan ¢r hustru annu fanns i

sjalf

Maulev
klubb

hade kommit

bibilo

Ofversts erer
att till pa kopet underhaila

hela tiden. Ni

hem fran och satt § mis
teksrummet
na igenom
last den mycket 1l pa
“att ten och d
tills klockan
var tid
Ofversten
derna

Ker

sin

5 var en usling
och gal s n af att og
Anthony sade hans far
tidningen Men han hade ; s

s4 godt du lamnar
Gossen steg upp
Het

088
ligare dagen och
1igh 1 men med ol
verklighs asade halft,

forakt
Nej

sade kvinnan

kulle forkunnpa, att det

han Kan garna stann
behof
Tempest
Wi

desto

2 a, ni k
att ata middag

strax

Mister

att va ndgra vittnen
hade pd de senaste
s sir sade hofma
forlorat intresset [or manga &
aren och

fords honon

och morden hans

Han
e

pa soner ha

battre

tagit hardr pa honon sag ut

tnmarkning

en bruten man, och da harda «

Hon hade forblifvit staends

gen veknade litet, dar han sat

: pest gick till andra andan af
halfsjumrade sin =tol, synt

slog sig ned bredvid

fold ot

tod ett

vandlingen annu mer arkerad

ijla alighet
ofantliga vibjekraft, som alltid

gonblick utan att

det forharskande draget, tyckt 4
spanninge«en ois STArk

borta, och Jens wade kom =
en viss sinnlighet wn de tjugu

vid indiska gransen med

stor del hade anat.

prungliga nanniskar

brutal, gryno sinnlig wh

cgeuskaper Kom nu (ruktan tallning
var ingen vackeér tafla Anthony satt | Neonth

) nag ordna

vid skrifbordet ain hedt o aldera

en janst

spand och vaken

gar
hjulpare
ba

jatt for

ser jag inte haller skal

nagot
Hofmastaren och 1€
Mister Te

fragat

kom in anpal

langa det har samtalet. Jag har

mpest har telefonerat och

manga andra

Hon
ligt, att
hvad hon
| skulle

samt

saker att bestyra

traffa er ot

Han sager

om ha an 1A ir p .
o ol tvekade dter, och var tyd

om han iker hit

viktigt

SAK

gvnast

hon var villradig om, Icke

atl det ar hogst

skulle =aga, men hur hon

[t dr bra honom, att jag

saga det, och hon talade Jang

hem I'ill sist fra

ma och med svarighet

darefter al

alde
Sug
nagra

|1 dag, Mauleverer?

Mo minuter kom en

gade hon

tanterna in fran hallen och ann
bhad
minuters samtal | en affar

‘Bed skicka
witt ofversten

vet ni hvad det ar for datum

att en missis Brown om

Den
| pest
: “Alldeles riktigt. Och
- ‘ar»dagn-n af for handelse? v
HIFARE | Ofversten stirrade, och Tempest och
P ldﬂekﬂwn foro upp.
| “Ah, jag syftar inte pa er
| forra aret. Hvar var ni aret forut?”
"1 lager vid gransen.”
“Ja, jag vet. Och hvad
20 april?”
“Hur tusan kan ni
skall komma
for dagbok,

0 april’ framkastades

henne in och tala om

arende’, sade somnigt

Betjanten kom snart in igen s
Hon sager, att det
skild affar, sir, och hon vill inte
skicka in nAgon hilsning ™
Ser hon respektabel ut?”’

“Det skulle jag tro, sir”

“Kanner jag henne? Har
ﬂnr forut*”

“Jag kan inte minnat, att hoo varit
har forut, sir, men hennes ansikte {o-
refalljer mig tamligen bekant, sir Jag
ar inte saker, men jag matte ha sett

h » pd Tibberton, sir, den gang jag | = :
s T : s {er Det holls krigsriatt,
foljde med er dit,

Ofversten, som standigt Y s F
For att de under tjanstgoring salt
lig fot, brukade underhalla :
sina gevar at fienden

standig stab af tjanare i hvart och et | : 7 9
‘Ni ljuger

af sina bus, och det var ett undantag, |

aft tjanarpa i ett hus nagon ging

galler en

sons dod

hon varit ‘
den

hande
begara, att )ag
ihAg det? Tror ni jag
madame ?”

och ni lat han
ga tvd af era sojdater. Hvarfor?

sir?”
var pa ror- |

en full

‘Karlarna rannsakades ordentligt af
skyldiga - Det
var tva tvillingbroder vid namn Brown
Var det nagra slaktingar till er”

‘D¢t var mina soner, jag sager
att de icke rannsakades ordentligt Ni
vet mycket val, att krigsratten domde
dem of
ver

vOore

krigsratt och befunnos

I ¢it Annat
NA, sA lat

vAr hennes nams,
Missis Hrown

Nir mister Tempest kommer

henne Komma in Hur

sade -ni?
sir och
Jask
lat homom komma in "~ Det
skulle

ofversten

i

genast
till fingelse, men ni satte er

lat

forkorta henn besok, tankte

domen och hanga dem

hvarenda en bland
att ge

hela lagret visste

era soldater kunde

On ogonblick dppnades dor

in

Nagra
ren Ater slappa
syunerligen vacker. kvinna Hon
tes omkring fyrtio Efter
latt hilsning stod hon och vantade
ofversten skulle tala

Med en rore]se liksom for att stga
upp. han dock hejdade
gaf han den besGkande damen en vink
att sitta ned och frigade

“Hvad kan jag gora
dame”

Kanner ni
Mauleverer”
hes rost

‘Jag radd ag
erinra mig bekantskapen med er,

for att en mork ha sagt er

varen stulos fran den sdldes
ke’
D

under

s¥n nen

vara ar en

art ofverraskades pd bhar garniog
nagra al
“De ofverraskades med nagra infod
da kvinnor, det vet ni mycket val De
‘\nr‘- unga man, Knappt tjuguett Aar,
| et arseendet lika sio Han
| sprang alltid efter flickor
“De blefvo ordentligt

> | och befunna skyldiga.”
*“Men krigsriatten domde dem
till doden det gjorde ni, fordomda
| mordare’ mot Kvinnor
{och en buse mot era soldater.”
Rvinnans rost, hes af lidelse

lade Ofver rummet
ot

samtal med flenden

SO genast

och far

for er

r annsakade

inte ofy

mig
hon

igen

fragade inte

med

ar for att inte Ni var en buse

dame skal

Jag upptridde fOrr pd scenen’

gifta |
mig |

“N@, dA maste jag tala om det 0r |y g6 sert mig forut nigonstans

Och |

' FARM och HEM.

PLOJARENS VISA

SOMMInArn

ar t
ko

hosten

fixh nu =& skall jaz snda

iwn rika jorden har

S4 fram 43 mina oxar
Och fram min fina plog
Ty nu =ka vi hegynna
Var gamla. kénda knog

I tretti’ hostar redan

Jag har pa akern gan
ingahanda

Jag fan

tankar

manskan

yHE trott

Och dartfor i homw vard

kind

nerande. Sitt ned

darmed tillbaka

red hon talade till Nir

och ni i

Jag

ersten

v~14«i~ mina gossar, icke

mig
hénga dem, ni odjur' O«
sig fran
och jag ma
bli
jag kKanna pPa,
Den
begaf

h

hon bojde och sAg honon
ansikter
| Det
i Det

{fate

» bara pinan

ar varre a natt mordad sjalf

fick
kanna pa det saken har
mig till kapten

vid Knightshridge

jag
sOTjt

for. Jag

Mauleverers bostad

och skot honom ™

Ten k fram mot

pest
nu stod al]t klart for honom

ned

gic kvinna

Sitt sager jag e¢r! Jag tank

inte rymma

Kvinnans beharskande viljekraft ha

de sin omedvs verkan h Ten

laste

‘tha
Han
keln

pest stannade

dorren

thastade ny« bordet

pa

jen " den unga portiaren

baka sin plats. Tempest satte

péa

n detektiven, som hade

fonstret, makade sig  sak

och stilla Kring rumi 10t heniee

Blixtsnabbt vande
ied en 1
Opp m

hon och =

non siktade 1

Opy
derna

och alver

wed handerna' ed han

sager jag'!' sade

tam

pads han forsokte rusa

fraw + snuddade vid hans kind

Opp 1 derna'’ skrek hon annu

en han lydde Ga och satt

or bakom ofverste Mauleverer

de hon, och han gick. “Jag tog helt en

j kelt en af hertiginnans kostymer

hon har formodligen talat om tor

att  jag var hennes kammarjungfru

gang
Fibberton

i
{
|
joch att min far en var en at

i skogvakiarna
kladde mig till
| och bad er son om ett bidrag,

pa och
och den
entaldiga gossen satte sig ned for att
skrifva en check,
medan han satt med ryggen vand mot
mig, och gick Det
hertiginnans nasduk
jag begagnade
Henry koketterade

min vag var

och hennes parfym

ar det |

jag for och latsade
vara foralskad i honom, han hade lof-
vat att ta mig med ut pa floden, och
jag forgiftade honom, jag forgiftade
honom med innehdllet | min egen fla-
ska, nar det borjade skymma pa, ach
sedan rodde jag baten:i land under pil-
buskarna och stja]pte ut hans lik och
vande om hem till Merioneth House.
Sedan, manad dérefter, gick jag
Jermyn Street framat och fick se Her-
bert ligga i sitt oppna fonster

en

Han
han
var ik sin far, alltid efter kvinnor

och han bad mig komma upp och dric-
ka ett glas, och det gjorde jag och bad
honom skrifva en check &t mig: han
slog sig ned vid skrifbordet, och me-
idan han letade efter sin checkbok, gick
jag in i hans sofrum och tittade

och

sdg hans rakknif och tog upp den och }

gick ut igen och skar halsen ho

medan han satt och

al
skref

| kunde ju halst

Herbert, da man var kvinna Jdg har
jden klocka glort sa
Jack Mauleverer skot jag, un
var pa
Hon gaf

| nom

gora hvad som med

man mycket
sen al

der det han mat-
skicka
la! till honom, jag laste det, och jag
{antog, att han skulle

| passage,

vag till min

| mor g ett bref att

loch skot honom sedan. Hade han inte
vagen, s& kunde jag ha
Tupps‘ﬁjmn saken och dodat honom vid

|nazm annat tillfalle Och”

| kommit den

hon gjor

de ett uppehall och lat orden falla ett |

o h ett
| hvad
sina

lart er
saga att €
mardade

jag — har
“vill

soner

om det?

det

{tycker ni

Ofversten hade sjunkit thop i stole
hans kak hangde ned och han stirrad
forlamad pa kvinnan,
hadnade honom
lekande

Det var som en
med en ratta.

beral]- |

barmhartighetssyster |

icke |
, det var min egen, |

Man |

va

ga Landsdowne |

s4 att jag vantade honom dar |

Och |

dar hon stod och |
kaftl |

skyler heanes sir
Och ligger 11l dess larkan
Gladt sjunger: det ar var

!
t
:
i

urdnat »

Haur

e

vist

dov K allt

varid’

ar
vir gamia

En var sin bana vandrar
Sor

Ext
Och

fre Ugnat

w n sen har tacke,

Dt skjuter upp anyo

samma vackra drak:

Som varens blomster spira
Som barnen skjuta opp
Sa& komma

nya dagar

Med langtan och med b
jag, arm och

dock att

ringas

vel att

Ippspira

var

arsol

For att till hosten skanka

At mangen hungrig brod

Gan hurtigt, mina oxar
Skar fint Llanka 1!

min
beskadar
till

Val mangen oss

Med han

Vi

och 10j¢

veta hvad vi veta

Och skota lugnt ett kall,

sSom guden

En

nog uen gode

dag valsigna skall

och nu har ui|

De valdige pa- jorden
slass och
skofla och de

P4 hemskt och blodig stig

e fora Krig

De branna

Jag skattar ¢) den ara

Som bara skapar hat
Och tror att det

Att

ar battrs
skafta likar mat
Nils Johan i Gryt

BARBUSKARS FOROKNINGAR
GENOM STICKLINGAR.
Under barbuskarnas vinterhbe
itlifalle au
Man

ring

har man det basta skaffa
sig
arsskott

% till

sticklingar anvander
cirka

10 ogon

6 tum

knoppar). Under sista

ogat afskares kvisten snedt | narhe

ten af ogat utveckla sig rotterna be

tydliet battre Sticklingarna hopbin

das i bundtar och sattas i fuktig sand

elier

ngen

i en kallare innan frostiri plats

Sa spart som starkare kyla ar

mer att vanta, utplanteras sticklingar

friland Pa ett afstand af 12

tum fran hvarandra nedsattas de i de

nued en planterpinne gjorda ha
uch

Ogon,

forut

jorden packas fast kring dem

e komma under

att hindra

som jordytan,

| bortskaras forut for sido
skott under
vattnas ordentligt
kraftigt kunna

ras pA afsedd plats

sticklingarna
utveckla de sig

plante

jorden. Om

sa
hosten

och pa

och jag skot honom, |

HVAD SKOLA VI LARA VARA
DOTTRAR?

1)
Ining
2).Lar dem laga kraftig och valsma

Gif dem en ordentlig skolutbild-

kande mat

Lar dem baka och dem
om att ett godt Kok
pengar undan apoteket
4) Lér dem stryka, stoppa
strumpor och sy sina egna klader

Lar dem forsta

upplys
raddar mycket
tvatta,
5) att en dollar ar
100 cents,
att spara
far in

samt att endast den forstar

som ger ut mindre an han

6) Lar dem, att dep klanning, som
ar betald, klar dem mycket battre
den som ar kopt pa kredit

7) Lar dem att ett friskt,
sikte ar mycket mera vardt an
ka, utdansade skonheter

8) LAt dem sjalfva gora inkop och

an

fylligt an
50 hle

sedan riakna ofver om inkomster och
utgifter g4 ihop
9) Sag dem, att de
forfuska gudsbelatet,
till med trangt snorlif.
10) Vanj dem vid att pa
git dem sjalfkansla och

skola grundligt

om de lagga sig

lita sig

| sjalfva, vanj
| dem vid arbete

11
arbete i en simpel drakt och utan att
ar mera vardt an ett helt
i dussin elegant kladda dagdrifverskor

12) LAt dem forakta all humbug och
att sta vid sitt ord, hvare gig de sagt
ja eller nej

13) Lar dem att lyckan i aktenska
pet hvarken utgores af ytire stass och
| prakt eller af rikedom utan blir bero-
lende af verklig karaktar samt omse-
sidig aktning och tillit

Upplys dem om att ett arligt

| d4ga en ceunt,

OGRASPROBLEMET.

Hvarje farmare borde inse vikten
af att hdlla skadligt ogras under kon-

’!

L

VAR GOD MOT ER TRADGARD.

SA McKENZIES FRON.

Begir McKenzie’s fron hos eder handlare M K ENZIE

Alla progressiva handlare i Vistern fora lager af dessa Va]d F an
a r .

urvalda fron. .
McKenzie's kvalitetsfron

aro specieilt lampliga for vastern af foljande orsaker
1. Vi bo i vastern, och vir erfarenher,
satter oss i stind att bedoma hvad vasrerns bebofir
Vart ideala lige ! Brandon och Caigary forsakrar om
ning Alla bestillningar skeppas inom 24 tim
tagande
De fron vi salja &ro utvalda och
vasterns klimatforhailanden
Alla McKenzie's fron aro af standa
modarna maskiner och af hogsta nu
PAKET FRON ar t-str—wmiftrr-ines
trqdgard
BOnor, betor, morotter, majs. gurka, gronsaliad,
raddisa, squash, rofvor, tomater.
valda luktarter och andra blom
EFTERSKRIF KATA

som stracker

snabb shep;
efter deras

IMAar

odlade spe

Det bista i 20:de Arbundradet.

ikvahter
liga vax
sak en

&

iok, arter. biomkal,

LIMITED

McKenzies 20:de Arliga

Brandon, Man. Calgary, Alta_

{lampliga

Ab'" sade dfversten och monstrade |
henne med tilltagande intresse, under |
det att hans lippar drogos till e-th
svagt leende Det forvanar mig alls |
inte att hora’ i

Kvinuap log hanfullt, b pnes nl:un1
fork - ssande blick. |
Ni bar alltid va- |
rit en«wrd, hansynslos salle. Maujeverer
Naval =& ver di
lano.”

Jag ar radd for att

namnet’

“Min Glld‘ Och anda
skull som jag Sfvergaf
forstorde min karriar, och ni minns
inte ens mitt samn' Men méste
minnas mig Har ni glomt velociped- |
konstnirerna, som upptridde § Dublin, |

.44 ni var stationerad | Curragh® Har

motte hans med en
N1 har forandrats
att jag ar Jenny De
Jag

te 1

det for er!
yrke och

var

mite

ni

al glomt den afton. di jag | vida akm!
i

en person™

Ofversten borjade draga sig til! min
nes.

‘Kors @i ar ni lilla Jenny'"

| mitt iif, men ni moérdade mig inte
mordade mina soner
i

Ofversten spelade modig och sade
med ett hingrin

“D& har ni formodliges kommit hit
for att lata mig vedergalla det ™

“Lata er vedergalla det” Er! Har ni
mordat mig® Nej, ni har endast stor
tat mig i fordarfvet. Ni krossade mitt
hjirta och forstorde mitt namn och
Ni
Ni tog mig fran
scenen och forskot mig en vecka efter-
At. Jag visste, att jag bade utsatt mig
for en viss fara, och jag hade fariorat
men jag klagade ¢j Ni behofde aldrig
mer | lifvet oroa er for dep saken
Kanske fAr ni std till svars for det |
det tillkommande lfvet Hittills har
ni inte zjort er mycket bekymmer 01
den saken Ni hade ju till och med
glomt, hvem Jenny Delano var”

Tempest sSprang upp.

“Ofverste, hertiginnan ‘har berattar
mig. ..~

“HAIl mun, mi Jag -har kommit

b'nnderf-nd med allt ert smutsiga spio-

‘Tyokte troll

bannelse ‘ofver er'

ni For- |
Har ni fatt lara er| Hvar och en borde inse att det ic ke
hvad det vi]l saga? MA djafvulen ta | &r nagon trolikonst att kontrollera
' Ni hangde mina gossar, men det fnzras. och ingen kungsvag att folja,
Var era egna gossar. D€t var era egna’ 9@ det ga]ler att doda det. Fron af
soner — begriper ni? era ecgna Skadligt ogris, atervander till
kotisliga soner med mig, och ni hang.  landet, ar en fara, tills det mister sin
de dem Och jag har mordat fyra an |fOTIDAga att vaxa eller tills det vaxer
dra somer till er. och ni har lejt den |04 det maste dodas, innan det bildar
bar uslingen att skydda er fron, om man vill undvika ytierligare
son Tror ni han kam.det” Forbannelse | obehag. Denna forstoring af fron och
ofver er bada! M4 hvarje djafvul i hel | Plantor kan icke Astadkommas utan
veret och Guds sjalf evigt forbanna or | Detydlig omkostnad och mycket arbe-
fordomda sjal! te, men resultatet skall vi] betala all
S L 'moda. Om man folier nedanstdende
MIEXE OCh: o6 Snal, och wiag “'! | anvisningar,. har man. en god hjilp:
oeiomicsne s:lha iyer Sads da det galler att kontrollera ogras:
‘)Th PONER MIChgTadin, Sch Akl 4 1. Var noga med det foder ni gif-
S, M asare ﬂlunnd»“” kreaturepr. Krossa all sad, och
B Propean. pen ka‘ WOdE nhgn ‘om det finnes ogras | fodret. sprid icke
mera skott Kvar, rakt i ansiktet pa! iseln pa faltet, forran den val rutt-
ofversten :
| nat.

Tempest och detektiven kastade sig | 3 HAl alla vagar, stangselhorn och
hidn Mysr henng | tomma platser fria fran ogras. Det ir
ingen mening i att utanfér ett val

ni om det, usling”?

er

i sSOm

for sista

En
1rad
stoien,
Kande

{Forts )

FRAGA EDER LOKAL HANDLARE — PA LAGER OFVERALLT

kultiveradt falt lamna en bard al r¥sK ter man grytan

tistel eller annat slags ogras ogonblick ner i puive

Jar kanna ograset. Lar kanna | hijalpe ronast
La . dlper gena e
satt dess

att vaxa

nagra
sadana patraffas

det genom dess

natur

likasa fotogentlic nd  MATrnGT
frons eller genom delar | For att halla tvattbaljor i godt skick i g
] och fettflackar Apperet
af plantorna. om

eller

bora de grundligt torkas med en tyg AA

lagges d& mellan

pappers

ofversta fuk 1 ' o1

For den BastaBehandling

samt skicklig och samvetsgrann Lakarehjalp riadfriaga Dr. Leigh
Dr Leigh h ?or , Blod- och Kroniska Spukdomar till spec bk .
sio »;?vgn ;l’l nln.lncugo beh-ndlulzh botat .. PSRy grelag i By

man och han har gjort sig beromd i6r sina kure

Behandlar

Reumatism oc
och apdra organ
tigt en
ummnu n)?dhmr'

. g
fodret halmen. Lar Rannid ogi lapp eiter hvarje tvittdag, darvid an- | det

huru det an upptrader
Var alltid

skulle 1

set,

4

vakt

vara

Manga
varda dubbe]t

pa far
dag
det nuvarande vardet,
upp de

det

agaren dra
Det

ol
git
ickd

dan

forsta (4 ograsen ar

forsta Ograset, s gor ska er
™ af dessa s;ukdomar b

aste kronisks -;\,L:. rusfall

alitligt och framgangsfullt § ",,'“,,,"'i,’"‘""- gl ooy
e aila ‘)g"k*h""ﬂ 1 Bﬂn? h?vot Kur e f‘o. Urlnbxn.‘mo

Spart sagdt sjukdomar hos min dlas cch botas
t den mest framskndoa och framgangsfu ndlingsmetod ««h de x v*ll un \u\
ar och klcklm boh.ndlln. sa
Tty n'xnde Arsar

utan det ar froet at de

na planta ~
genom okunnighet
gifvit flera tusen

sta ar. Ett enda senapsiro kan produ

S80I och

vards'os-

het for na

piantor

cera en och en half million fror N kan lits p&

.mvnka och ansedd som g
gen, genom bref eller frag! ir oll‘olu uuno‘ m

- Vi defull Lédkarebok Fritt ‘-

. v
L | M handlar de festa sfukdomar ho- rnln och deras Iohdn
Pa | samt dktenskapet. ctc. borde lasas af mdn ialls Aldrar Bok imte (ARt
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Praktiska Ritningar for
Farmbygnader

beredda af

COLLEGE OF AGRICULTURE, UNIVERSITY OF SASKATCHEWAN
Dessa broschyrer innehdlla fullstandiga detaljer
ket timmer, jiranvaror och cement, som krafves,
fullstindiga och modarna, som kunna erhillas
ALLA FARMARE BORDE HAFVA DEM
Klipp ut denna annons, mirk med ett kors den broschyr
skar, underteckna namn och adress och sand til
CHIEF FORESTER, VICTORIA, B. C.
och de markta broschyrerna sindas eder genast.
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Blad af rosor till rokelse. Bladen
blandas med nagot salt och nagra fin-
stotta kryddnejlikor Jaggas dari. Bla-.
den tryckas hardt ner i glas- e¢ller por-
slinskrukor, som tilltappas val. Niar
man skall begagna bladen till rokelse,
lagger man en-del af dem pa ett icke
tor varmt Kakelugnsror eller in i rum-
met pA kakejugnen. En svag, mycket
behaglig rosendoft
rummet

L} on

. Lador for alla &ndamil.
. Mijeri lador.

1 . Svinhus och
2

3. Ladugdrdar.

4

5,

6.

7. Honshus.

8. Redskapsskjul
maisbodar.

. Stlos och potatiskallare.

. Farmhus.

rokhus.

och spann-

utstrommar da i . Stall fér histar.
. Férstall.

Allt broderi pa sidentyg
kert och jamnt, nar. nan

lagg begagnar vaxpapper

blir
som under

Vac

NAMN

Mot geting-, mygg- och bistyng an
viandes fuktigt salt i larftslapp
Smartorna aftaga

i ADRESS

skola snart och

BRITISH COLUMBIA HAR SKOG
FOR ALLA ANDAMAL

9 =
svullnaden aflagsna sig

Nar man skir 18k eller rifver pep
parrot och ogonen

bhorjar rinna, ly!

\fforsendelse

Kursen pa skandinaviska pangar har nu gatt upp,
och vi dro i stind att gifva kr. 3.60 pa dollarn for
mindre belopp — for storre belopp gifves speciell
kurs. For upplysningar hiinvind eder till oss.

Forsindelseomkostnaderna aro: .-
For belopp upp till $10.00—$
For belopp upp till $25.00—$ .50
Fo’r belopp upp till $35.00—8 .75

For belopp upp till $50.00—$1.00
For belopp upp ti}l $75.00—§1.50
For belopp upp till 100.00—$2.00

Nu ir tiden inne att sdnda biljett till slak-

tingar och vinner i gamla landet.

VI SALJA BILJETTER FRAN SV ERIGE, NORGE OCH DAN-
MARK 'I'ILL HVILKEN SOM HALST PLATS I CANADA.

Vi idro spedelh agenter for NORSKA AMERIKA-LINJEN och
QKANDINAVISKA AMERIKA-LINJEN. -

Skrif till oss for upplysningar.

P. M. Dahl S.S. Agency

325 Logan Ave. wlm‘m Man




